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Teaching English to Speakers of Other Languages oy Lﬂﬂ; TORLNT mﬁuim (Betty
Wallace Robinet) University of Minnesota Press. Minneapolis and McGraw—Hill

International Book Company. New York, 1979.
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The math teacher with red hair laughed at the joke which was told by a

young man in her class that she had always considered very shy.

] Aa a 2 o X
ﬂﬂﬂLUHL@ﬂT?ﬂU?ﬁI?JﬂY} Ny ﬁl"ﬁ'luﬂfﬁ']‘lﬂﬂﬂu

The teacher laughed at the joke.

The teacher teaches math.

The teacher has red hair.

The man told a joke.

The man is young.

The man is in her class.

She has always considered ITI.

IT = The man is very shy.
(v 20)
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Who laughed ?

The teacher laughed.

What does she teach ?

She teaches math.

(7 22)
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